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Uputstvo za upotrebu (EN)
CANYON bezicni punjac¢ WS-501 15W 5inl

CANYON

YOU CAN

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-bezicni-punjac-ws-501-15w-5in1-akcija-cena/
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Features:

o Fast simultaneous charging of
4 devices

e UV Sterilization lamp, 3W

e 1*USB-C input

o 1*USB-A 5W or 10W(the
charging for SW and light
should be turned off)

e Key switch for UV light and
LED indicator

o LED indicator and backlight
o Intelligent Chipset “Blande”

e 4 types of protection: OCP/
O\}/IE/OTP FOD
e Type C connection
o Material: ABS plastic with a
rubber covering
e Effective charging distance
7mm

BA

Znacajke:

e Istovremeno brzo punjenje za
4 uredaja

o UV lampa za sterilizaciju, 3W

o 1 x USB-C ulaz

o 1 x USB-A 5W ili 10W (punjenje
za SW i svjetlo treba iskljuciti)

o Tipka za UV svjetlo i LED
indikator

o LED indikator i pozadinsko
osvjetlienje

o Inteligentni chipset “Blande”

o 4 vrste zastite: OCP / OVP /
OTP/FOD

o Priklju¢ak tip C

o Materijal: ABS plastika s
gumenim pokrovom

o Efektivna udaljenost punjenja

BG

XapakTepucTuku:

® Bbp30 egHOBpPEMEHHO 3apex-
faHe Ha 4 ycTpoinctea

o UV namna 3a gesuHdekuus, 3W

e 1*USB-C Bxoa

o 1*USB-A5W unu 10W (3apex-
naHeto 3a SW v cBeTnuHaTa
Tpsbea Aa 6bae u3knoyeHa)

o byTtoH 3a UV ceetnuHa n LED
nHAnKaTop

e LED nHavkaTtop u noaceeTtka

o /lHTenureHTeH yuncer ,Blande”

e 4 Bnpa 3awmta: OCP/ OVP/
OTP/FOD

o Cebp3BaHe ype3 Type C

o Martepuan: ABS nnactmaca ¢
ryMupaHo nokputue

o EchekTnBHO pascTosHue 3a

CZ

Specifikace:

e Rychlé nabijeni 4 zafizeni
sou¢asné

o UV sterilizacni lampa, 3W

e 1*USB-C vstup

o 1*USB-A 5W nebo10W
(nabijeni chytrych hodinek a
svétlo by mélo byt vypnuto)

e Tlacitko pro UV svétlo a LED
indikator

o LED indikator a podsviceni

o Chytry Chipset “Blande”

o 4 typy ochrany: OCP/OVP/
OTP/FOD

o Typ C pfipojeni

o Material: ABS plast s
pogumovanym povrchem

o Efektivni nabijeci vzdalenost

HU

Termékjellemzok:

e Egyszerre négy eszkoz
gyorstoltése

e 3W-o0s UV fertétlenitd
fényforras

o 1*USB-C bemenet

e 1*USB-A 5W vagy 10W
(a toltének és vilagitasnak
kikapcsolva kell lennie)

e Kapcsolo az UV fényhez és a
LED jelzéshez

o LED jelzés és hattérvilagitas

o ntelligens “Blande”
chipkészlet

o 4-féle védelem: OCP/OVP/
OTP/FOD

e Type C csatlakozé

KZ

Cunartbi:

® 4 KypbINFbIHbI TE3 Gip yakbiTTa
3apsiaTay

o YK ceyneneHymeH 3apapchbl3-
AaHgblpyFa apHanfaH wam 3BT

e 1*USB-C «ipic

o 1*USB-A 5 BT Hemece 10 Bt
(SW ywwiH 3apsigTay xaHe
Xapblk eLipyni 60Mybl KaxerT)

o YK-xapblk 6aTblpmachbl xoHe
XapblKOWOATbLI MHAMKATOP.

© XXapbIKanoaThl MHAVKATOP
XoHe KoCarKbl XapblKTaHAbIPY

o «Blande» mukpocxema-
NapblHbIH 3UATTbIK XMUbIHbI

® 4 gopraHbic Typi: OCP/OVP/
OTP/FOD

o C Typni Kocbiny
e Matepuan: paseHkeri }abblHbl
6ap ABC-nnacTuk

5-in-1 wireless charging station WS-501

Quick Guide v 1.1

e QI standard compliance

e The charging efficiency for
you 5W/7.5W 71%10W 77%
15W 86%

e Type C cable included, 1.2m
(max 3A)

e PD 30W (USB-C to USB-C
3A cable required) QC
36W(USB-A to USB-C cable
included)

. OU{RIUt power: 15W / 10W /
7.5W / 5W

e Compatible with all Apple
devices:

- iPhones (iPhone 8 and
above
- AirPods 1-3(Pro

- Ar)ple Watch 1-6/SE

- All smartphones, TWS with

wireless charging technology

<7 mm

o Sukladnost s QI standardom

o Ucinkovitost punjenja 5W / 7,5W
71%, 10W 77%, 15W 86%

o PriloZzen kabl tip C, 1,2 m (max
3A)

o PD 30W (potreban je kabl
USB-C do USB-C 3A) QC 36W
(ukljuéen USB-A ka USB-C kabl)

e Izlazna snaga: 15W / 10W /

,5W/5W

o Kompatibilno sa svim Apple
uredajima:

- iPhone 8 i noviji

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

- Svi pametni telefoni, TWS s
tehnologijom bezi¢nog punjenja

3apexaaHe <7 Mm

o CbOTBETCTBUE CbC
cTaHgapta Ql

o EchekTMBHOCT Ha 3apexaaHe
5W /7,5W 71% 10W 77% 15W
86%

o BknitoyeH kaben Type C, 1,2 m
(makc. 3A)

o PD 30W (u3uckea ce USB-C
kbM USB-C 3A kaben) QC 36W
(BkntoyeH USB-A kbem USB-C
kaben)

e M3xogHa molyHocT: 15W / 10W
/7,5W /5W

® CbBMECTVM C BCUYKM YCTPOIi-
cTBa Ha Apple:

- iPhone 8 1 no-Hosun

- AirPods 1-3 (Pro)

<7mm

o Soulad se standardy QI

o Uginnost nabijeni 5W/7,5W
71%10W 77% 15W 86%

o Typ C kabel soucasti baleni,
1,2m (max 3A

e PD 30W (je vyzadovan kabel
USB-C na USB-C 3A) QC 36W
(kabel USB-A na USB-C je
soucasti baleni)

o \/ystupni vykon: 15W / 10W /

,5W/5W

o Kompatibilni se véemi
zafizenimi Apple:

- iPhone 8 a vyse

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

- Kompatibilni se v§emi

o Anyagok: ABS miianyag
gumiboritassal

o Hatékony téltése tavolsag:
<7mm

o QI megfeleléség

o Varhato toltési hatékonysagok:
5W/7.5W 71% - 10W 77%
-15W 86%

e Type C kabel mellékelve,
1.2m (max 3A)

e PD 30W (USB-C - USB-C
3A kabel sziikséges) QC
36W (USB-A - USB-C kabel
mellékelve)

e Kimend teljesitmény: 15W /
10W /7.5W /5W

o Kompatibilis az Apple
eszkozokkel:

o 3apsaartayablH TMIMAI
KaLUbIKTbifbl 7 MM.
o QI ctaHgapThIHa calKecTiri

o 3apsaTayablH TMiMainiri 5
BTB,S BTy71°2 10 BT 77% 15
BT 86%

o C tunTi kabenb XuHakTamaga,
1,2 m (makc. 3A)

e PD 30 Bt (USB-C -USB-C
kabenb kaxet 3 A) QC 36
BT (USB-A - USB-C kabenb
XuHakTamapaa)

o Lbirbic kyaThl: 15 BT/ 10 BT/
75BT/5BT

o bapnbik Apple o
KypbInFbinapbIMeH yinecimainik:

- iPhone 8 xaHe oaaH xofapbl

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

The contents of a package

e Dimensions: 188x90x81mm

e Net weight: 249 g

e Gross weight: 515 g

Package content

Connection

Wireless charging
station

Type C cable
Quick guide

1. Connect the charging station to one of the
suggested ways: a) QC power adapter (24W
recommended) b) power bank.

2. Place the smartphone on the charging
station and make sure it is charging. 3. Put
the Apple watch on the magnetic wireless
charge area to start charging. 4. Place your
earphone case on the charging station

and make sure the device is in the correct
position. 5. When you want to turn off/on the
UV sterilization light, just press the key, as
shown in diagram. The UV light disinfection
mode will last for 15 minutes after which the
sterlisation mode will automatically turn off.
6. Equipped with a USB port, it can charge
USB devices such as mobile phones, electric
toothbrushes and many other portable
electric devices.

o Dimenzije: 188x90x81mm

o Neto tezina: 249 g

o Bruto teZina: 515 g

Sadrzaj pakovanja

Prikljucivanje

Stanica za bezi¢no
punjenje

Kabl tip C
Kratko uputstvo

1. Spojite stanicu za punjenje na jedan od
predloZenih nacina: a) QC adapter za napajanje
(preporu¢eno 24 W) b) power bank (eksterna
baterija). 2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i provjerite puni li se. 3. Stavite Appleov sat
na podrucje magnetskog beZi¢nog punjenja da biste
zapoceli punjenje. 4. Stavite futrolu za sluSalice

na stanicu za punjenje i provjerite je li uredaj u
ispravnom polozaju. 5. Kada Zelite iskljuciti / ukljuciti
UV svjetlo za sterilizaciju, samo pritisnite tipku, kao
$to je prikazano na dijagramu. Proces dezinfekcije
UV svjetlom trajat ¢e 15 minuta nakon Cega ¢e se
mod sterilizacije automatski iskljuciti. 6. Opremljen
USB priklju¢kom, moze puniti USB uredaje poput
mobilnih telefona, elektri¢nih ¢etkica za zube i
mnogih drugih prijenosnih elektri€nih uredaja.

- Apple Watch 1-6 / SE

- Benuku ecmaptdponn, TWS
C TEXHOMOrNA 3a 6e3XNYHO

o Paamepu: 188x90x81mMm
e Heto Terno: 249 r.
o bpyTo Terno: 515 .

3apexpaaHe
CbabpxaHue Csbp3BaHe
Ha naketa
1. CBbpxeTe 3apsiaHaTa CTaHuus KbM eauH oT
npeanoxexnte HaumHu: a) QC 3axgaHBau.l apanTep
(npenopbyBa ce 24W) 6) BbHLLHa GaTepus. 2. MocTa-
BeTe CMapTdoHa BbpXy CTaHLMSATa 3a 3apex/aHe 1 ce
yBepeTe, Ye ce 3apexza. 3. [locTaBeTe YacoBHMKa Ha
CraHums 3a Apple BbpXy MarHuTHaTa 30Ha 3a 6e3x14HO 3apexaa-
GEeIKUIHO He, 3a Aa 3anoyHeTe Ja ro 3apexzarte. 4. MNoctaseTe
sapexaarie Kanbda 3a Cryllanki Ha 3apsgHaTa CTaHums 1 ce

Ka6en Type C. | uus.

uv n
Kpatko pbko-
BOACTBO

yBepeTe, Ye YCTPOUCTBOTO € B NpaBuUnHaTa nosu-

KnaBuLLa, KaKTO € NokasaHo Ha Auarpamara. PexumbsT
Ha AesnHdekumnsa ¢ UV ceeTnuHa e npogbmkun 15
MUHYTW, CNep KOETO aBTOMATUYHO Liie Ce U3KMKYK. 6.
O6opyasaHa ¢ USB nopr, 3apsigHata cTaHumus Moxe
na 3apexga USB ycrtpoiicTtsa kato MOGunHu Tene-
¢hoHW, enekTpU4ecKku YETKM 3a 3b6K U MHOTO ApYru
NPEHOCVMYU ENEKTPUYECKMN YCTPOIICTBA.

5. Korato uckate ga uskniounte / Bknounte
amnara 3a Ae3vH(EKLUMsI, NPOCTO HAaTUCHETE

smartphony a TWS s
bezdratovou nabijeci
® Rozméry: 188x90x81

o Cista hmotnost: 249 g
o Celkova hmotnost: 515 g

luchatky s
technologii
mm

Obsah baleni

Pripojeni

Product Appearance

UV light sterilization

Magnetic
wireless

charging area
for an Apple
watch

UV Sterilization/
LED button

Turn on/off the
LED backlight
with a double

-

Wireless
charging
area for TWS

Wireless charging
area for a phone

Press the key to
turn onloff the
UV sterilization

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

Device doesn’t
charge

The power adapter should be plugged into
the socket

Wireless charging
for smartphone
doesn’t work

Remove the case or any other objects from
the smartphone and try again

Wireless charging
for Apple Watch
doesn’t work

Adjust the watch position on the charging pad
Change charging cable if the issue not solved

Wireless charging
for AirPods doesn’t
work

Remove additional case or any other objects
from AirPods charging case and try again

Charging AirPods
via cable doesn'’t
work

Lightning cable should be connected to USB
port

Change Lightning cable if the issues not
solved

RJESAVANJE PROBLEMA:

Problem

Rjesenje

Uredaj ne puni

Strujni adapter mora biti priklju¢en u uti¢nicu

Bezi¢no punjenje za
pametne telefone
ne radi

Uklonite futrolu ili bilo koje druge predmete sa
pametnog telefona i pokusajte ponovo

Bezi¢no punjenje za
Apple Watch ne radi

Podesite poloZaj sata na plo€ici za punjenje
Promijenite kabl za punjenje ako problem nije
rijeSen

Bezi¢no punjenje za
AirPods ne radi

Uklonite dodatnu futrolu ili bilo koji drugi predmet
iz AirPods futrole za punjenje i pokusajte ponovo

Punjenje AirPods-a
putem kabla ne radi

Lightning kabl trebao bi biti spojen na USB
priklju¢ak

Promijenite Lightning kabl ako problemi nisu
rijeSeni

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

Mpo6nem

PelwweHne Ha npobnema

YCTpoWCcTBOTO He ce
3apexaa

3axpaHBawumaT agantep Tpsibea Aa 6bae
BKIIOYEH B KOHTaKTa.

Wireless charging of multiple devices

Place the
smartphone on
the charging
station

Put the Apple
~ watch on the
N magnetic wireless

N charging area to

Place your
earphone

case on the
charging station

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high humidity
and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

WARNING
1. UV Sterilization lamp is not a medical device!
2. Avoid ultraviolet radiation damage to skin and eyes.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rieSavanju
problema, kontaktirajte Canyon tim za podrsku na
http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SIGURNOSNE UPUTE
Prije upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte i
slijedite upute.
1. Ne izlaZite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini.
Ne postavljajte u prostorije s visokom vlagom i razinom
prasine.

2. Ne izlazite uredaj toplini: ne stavljajte ga blizu uredaja za grijanje i

ne izlaZite izravnim suncevim zrakama.

3. Uredaj cistite samo suhom krpom.

Upozorenje

1. UV lampa za sterilizaciju nije medicinski uredaj!

2. Izbjegavajte ostecenje koze i ociju ultraljubi¢astim zracenjem.

AKO Te3u AeiCTBUS He MOMOTHAT, MOJIS CBbPXETE Ce C HaLIUS ekun
noaapbxka Ha http://canyon.eu/ask-your-question/

Mpoussoauten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

BeaxunyHoTo
3apexaaHe 3a
CMapTdOH He
paboTu

MaxHeTe kanba unv apyru npeameTv ot
cMapTdoHa 1 onutanTe OTHOBO.

BeaxunyHoTo
3apexpaaHe 3a
Apple Watch He
paboTu

PerynupaiTe nosvumMaTa Ha YacoBHUKa Ha
noanoxkara 3a sapexaaHe. CMeHeTe kabena
3a 3apexzaaHe, ako NPobreMbT He € PeLUeH.

BeaxunyHoTo
3apexpaaHe 3a
AirPods He pabotu

MpemaxHeTe gonbnAHUTENEH Kanbd nnm
Apyrvi NpeameTy oT Kanbga 3a 3apexaaHe
Ha AirPods 1 onvTaiiTe OTHOBO.

3apexpaHeTo Ha
AirPods upe3 kaben
He paboTun

Lightning kabenbT TpsbBa Aa 6bae cBbp3aH
kbM USB nopra.

Cwmenerte Lightning kabena, ako oTHOBO uma
npobnem.

RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Zafizeni se nenabiji

Napajeci adaptér by mél byt zapojen do
zasuvky.

Bezdratova nabijeci
stanice

Kabel Typ C
Struény manual

1. Pripojte nabijeci stanici k jednomu z
navrhovanych zplUsobU: a) napajeci adaptér
QC (doporuceno 24 W) b) powerbanka.

2. Umistéte smartphone na nabijeci stanici

a ujistéte se, Ze se nabiji. 3. Pro nabijeni
umistéte Apple Watch na oblast magnetického
bezdratového nabijeni. 4. Umistéte pouzdro
na sluchatka na nabijeci stanici a ujistéte

se, Ze je zafizeni ve spravné poloze. 5.
Chcete-li vypnout / zapnout UV sterilizaéni
svétlo, jednoduse stisknéte tlacitko, jak je
znazornéno na obrazku. RezZim dezinfekce
UV zafenim bude trvat 15 minut, poté se
rezim sterilizace automaticky vypne. 6. Je
mozné nabijet zafizeni USB, jako jsou mobilni
telefony, elektrické zubni kartacky a mnoho
dal$ich prenosnych elektrickych zafizeni.

- iPhone 8 vagy Ujabb

- AirPods 1-3(Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

- QI megfeleléségli
okostelefonok, TWS

fejhallgatok vezeték nélkili
toltéssel

o Méretek: 188x90x81mm

o Nettd tdmeg: 249 g

o Brutt6 tdmeg: 515 g

Bezdratové nabijeni
pro smartphone
nefunguje

Sundejte kryt nebo jiné predméty, které mate
na smartphonu a zkuste znovu.

Bezdratové nabijeni

Upravte polohu hodinek na nabijeci podlozce

pro Apple Watch Pokud problém neni vyfeSen, vymérite
nefunguje nabijeci kabel.

Bezdratové nabijeni | Sundejte kryt nebo jiné predméty, které mate
pro AirPods na AirPods nabijecim pouzdru a zkuste
nefunguje Znovu.

Nabijeni AirPods Pripojte kabel Lightning do USB portu.

skrze kabel Pokud problém neni vyfe$en, vymérite
nefunguje Lightning nabijeci kabel.

HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges megoldas

Az eszkdz nem tolt

Ellenérizze az eszkoz tapellatasat (fali
adapter, powerbank, stb.)

Csomag tartalma

Csatlakoztatas

Toltéallomas
Type C kabel

Utmutaté

1. Csatlakoztassa a téltéallomast
aramforrashoz: a) QC téltéberendezés (min.
24W ajanlott) b) power bank.

2. Helyezze az okostelefont az allvanyra

és gy6z6djon meg rdla, hogy toltédik. 3.
Helyezze az Apple 6rajat a magneses tartéra
a toltés megkezdéséhez. 4. Helyezze a
fulhallgatoi toltédobozat az allvanyra és
hatasu UV fény ki-/bekapcsolasahoz nyomja
meg az abran lathaté gombot. Az UV fény
kordlbelul 15 perc utan kikapcsol. 6. A
beépitett USB télt6aljzaton keresztll mas
készulékeit is toltheti. (Telefon, fogkefe, stb.)

- Bapnbik cmapTdoHaa

3apsTay TexHonorusicel 6ap
T\ﬁS

P, CbIMCbI3 o Menwepi: 188x90x81mm
o Tasa canmarbl: 249 g

o Xannbl canmarbl: 515 g

C tunTi kabenb

KbickaLua Hyckaynblik

KanTamaHbIH iwwiH- Kocy
aerici

1. 3apsiaTay CTaHUMSACHIH keneci Tacinaepain
6ipiMeH KocbiHbI3: @) QC kyaT apanTepi (24 BT
YCblHbiNaasl) 6) NopTaTuBTI 3apsiaTay KypblsFbIChI.
2. CmapThoHab! 3apsaTay CTaHUMAChIHA KOV,
OHbIH 3apsiATanfaHblHa ke3 XeTkisiHi3. 3. 3a-

ChIMchI3 3apsiaTay psiarayabl 6acray yiwiH Apple Watch caratbiH

CTaHUMSACH! MarHUTTIK CbIMCbI3 3apsifTay auMarbiHa KOMbIHbI3.

4. KynakkanTbl 3apsiaTay CTaHUMSChIHA KOMbIHbI3
XoHe KyPbINFbIHbIH AYPbIC KYAAE eKeHiHe ko3 XeTki-
3iHi3. 5. Erep YK ceyneneHymeH 3apapcbi3ganabipy
YLLiH XapbIKTbl BLWIpriHi3/KOCKbIHBI3 Kence, cbi3baga
KepceTinreHaen TyumeHi 6acbitbi3. YK xapbirbiMeH
3apapcbi3aaHabipy pexumi 15 MuHyTKa coabinagsl,
cofiaH keuiH 3apapcbl3aaHabIpy pexumMi aBToMaTTbl
Typae ewepi. 6. USB nopThIMeH xabablkTanfaH,
ysiNbl TenedoHAap, 3NeKTP TiC LWeTKanapbl XaHe
6acka fja kenTereH NOpTaTUBTI 3NEKTP KypbiNFbinap
cuakTbl USB KypbinfbinapblH 3apsaaran anagsbl.

A vezeték nélkdli
telefontoltés nem
miikodik

Vegy le a telefon tokjat

A vezeték nélkiili
oratdltés nem
mikodik

Allitsa be az 6ra poziciéjat
Cseréljen toltékabelt

A vezeték nélkili
fulhallgato toltés
nem miikodik

Tavolitson el az esetlegesen a téltédobozra
helyezett minden idegen targyat, pl.
védétokot

A vezetékes
fulhallgato toltés
nem mikaédik

Ellendrizze a Lightning kébel az USB
csatlakozasat
Cserélje ki a Lightning kabelt

AKAYNbIKTAPObI I3OEY XXOHE XOI0

Mpo6nema Wewim
Kypbinfbl .
aapAnTavaiina KyaT apanTepiH poseTkara Kocy kepek

CmapTdoHFa apHarnfaH
CbIMCbI3 3apsiaTay
XKyMbIC icTEMengi

CmapTdoHHaH kanTbl Hemece b6acka 3aTTapap!
anbIn TacTan, KaTanan KepiHia.

Apple Watch apHanraH
CbIMCbI3 3apsigTay
KyMbIC icTemeii

3apsiaTay KypbInfbiCbIHAAFbI CaFaTThiH OPHbIH
peTTeHi3

Erep macene weLlinvece, 3apsiatay kabenin
aybICTbIPbIHbI3.

AirPods apHanfaH
CbIMCbI3 3apsigTay
XKyMbIC icTemMengi

Kocbimwwa kanTbl Hemece 6acka 3aTTapasl AirPods
3apsiaTay kopabblHaH anbin, kaiTanan KepiHia.

AirPods kabenb
apKbInbl 3apsiaTay
XKyMbIC icTemMengi

KopraHbic kabeni USB nopTbiHa KoCbinybl kepex.
Erep macene wwelLlinmece, kopraHbic kabeniH
aybICTbIPbIHbI3.

WHCTPYKLIUM 3A BE3OMACHOCT
Mpeau ga 3anoyHeTe paboTta, npoyeTeTe BHUMATENHO U
cnepganTe UHCTpykumnTe!
1. MaseTe ycTpoNCTBOTO OT Bnara, Boaa u npax. He s
nanonssanTe B 3anpalleHn 1 BaXKHWU NOMeLLeHUs.
2. MaseTe ganey oT M3TOYHULM Ha 3arpsiBaHe U Bb3-
nnameHsiBaHe. He octaBsiiTe ycTpoicTBoTO 611130 A0
OTONNUTENHWU YPEaM U He A1 u3naraiTe Ha Npsika CNbHYEBa CBETNMHA.
3. Tosu npoaykT TpsibBa Aa ce CBbpXeE KbM 3axpaHBaHe eAMHCTBEHO
No HauuHa, NokasaH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTtpeba.
4. MouncTBanTe YCTPOCTBOTO CaMO CbC Cyxa Kbpna.
BHUMAHUE
1. UV namnara 3a ge3vHgeKumns He e MeauumHeko naaenve!
2. MaseTe KOXaTa v 041TE OT YNTPABMONETOBOTO STbYEHNE, KOETO MOXE
[a v yBpeaw.

Pokud rady z vy8e uvedeného seznamu nepfispivaji k vyfeSeni
problému, kontaktujte tym podpory na webu Canyon
https://czech.canyon.eu/zeptejte-se/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios https://czech.canyon.eu/

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé
nebo prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou
vlhkosti a prachem.
2. Nevystavuijte zafizeni teplu: neumistuijte jej v blizkosti topeni a
nevystavuijte jej pfimému slunecnimu zareni.
3. Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

UPOZORNENI
1. UV sterilizacni lampa neni |ékafsky pfistroj!
2. Dbejte, aby nedoslo k poskozeni kiize a oci ultrafialovym zarenim.

Amennyiben problémaja van a késziilékkel és a fenti

lépések segitségével nem tudja elharitani, kérjik keresse
ligyfélszolgdlatunkat az alabbi weboldalon: http://canyon.eu/ask-
your-question/

Gyarté: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el ezt az Utmutatét, miel6tt hasznalni kezdi a
készuléket.
1. Ne tegye ki a készliléket magas paratartalom,
nedvesség, por hatasainak. Ne hasznalja olyan
szobaban, ahol magas a para-/portartalom.
2. Ne tegye ki a készlléket h6 hatasainak: ne hasznalja
héforras kdzelében, ne tegye ki direkt napsugarzasnak.
3. A készliléket szaraz textillel tisztitsa.
FIGYELEM!
1. Az UV fertétlenitd fény nem orvostechnikai eszkdz vagy gyoégyaszati
segédeszkoz!
2. Az UV fény karositja a bérét és a latasat. Ne nézzen a fénybe, ne

Erep xofapblga kKepceTinreH Tisimaeri opekeTTep npobnemaHbl WweLlnece,
keneci cinteme 6ombiHWwa Canyon konaay KbiameTiHe xabapnacbiHpi3 http://
canyon.eu/ask-your-question/

©Hpipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

KAYINCI3AIK TEXHUKACHI BOMbIHLLIA HYCKAYNbIK

OHiMaj konaaHap anabiHAa MyKUST okbin, Gapnblk Hyckaynap-

[ibl OpbIHAAHBI3.

1. KypbinfbiHbl LUaMaAaH ThiC biriFan, Cy HeMece LuaH acepiHe

ylibipaTnaHbi3. blnfFanapinbik MeH WaH AeHreii xofapbl 6en-

menepae OpHaTnaHbI3.

2. KypbinfbiHbl KbI3AbIPMaHbI3: OHbI KbI3AbIpy
KYpbINFbINapbiHbIH XXaHbIHAa KONMaHbI3 Hemece Tikenewn KyH CayneciHiH acepiHe
yLIbIpaTnaHbI3.

3. KypbinFblHbl Tek Kyprak WyGepekneH cyprTiis.

ECKEPTY

1. YK ceyneneHymeH 3apapcbi3gaHablpy LWambl MeavLmMHanbik kypan 6onbin
Tabbinmaabl!

2.TepiHiH xaHe Ke3aiH yNbTpaKynriH cayneneHymeH 3akbiMaaHyblH Gonaslp-

h

CE€RoESE

PIERL (TP 2 R e

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smémnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

3. Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device
is not recommended and leads to warranty waste.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed

at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the
goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receit or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

3. Zabranjeno je demontirati uredaj. Poku$aj popravljanja ovog
uredaja nije preporucljiv i dovodi do gubitka prava iz garantnih uslova.

GARANCIJA

Garantni rok zapog¢inje od dana kupovine proizvoda od ovlastenog
prodavaca kompanije Canyon. Datum kupovine je datum naveden na
potvrdi o prodaji ili na racunu. Tokom garantnog razdoblja, popravak,
zamjena ili povrat novca za kupovinu izvrsit ¢e se prema uputama
Canyona. Da bi se postigla garancijska usluga, roba se mora vratiti
prodavacu na mjestu kupovine zajedno s dokazom o kupovini (racun).
Proizvod ima 2 godine garancije od dana kupovine. Zivotni vijek
proizvoda je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji
dostupne su na https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

3. 3abpaHeHo e AEMOHTMPAHETO Ha YCTPOUCTBOTO. ONUTLT 38 PEMOHT
Ha TOBa YCTPOWCTBO He ce npernopbyBa U BoAM 40 3aryba Ha rapaHum-
aTa.

FAPAHLUMUA

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT e 2 roanHn. Tol 3anoysa Aa
Teye OT AaTaTa Ha 3akynyBaHeTo My OT OTOPV3MpaH NapTHLOP Ha
CANYON. lataTa, nocoyeHa BbB (hakTypaTa unv kacopata benexka
e flaTaTa Ha 3akynyBaHe. [1o Bpeme Ha rapaHLUMOHHUS Nepuos BCekU
PEMOHT, 3aMsiHa UM Bb3CTAHOBSIBAHE HA CTOMHOCTTA Ha NOKynkaTa
ce n3BbpLiBa no npeuerka Ha CANYON. 3a aa npegocTtaeu rapaH-
LIMOHHOTO obcnyxBaHe, NpoaykTbT TpsibBa Aa 6bAe BbpHAT KbM Tbp-
roseLa, OT KOMTO € 3akyneH 1 Aa 6bae NPUAPYKEH CbC CbOTBETHUS
[OKYMEHT 3a nokynka (daktypa unu kacoa benexka. 3a noapob-
HOCTW OTHOCHO ynoTpe6aTa v rapaHLUMOHHUTE YCnoBUs noceTeTe
http://canyon.eu/warranty-terms/

npoﬁlyKT'bT € B CbOTBETCTBME C U3NCKaAHUATA Ha ,D.I/IpeKTI/IBa
2015/863/EC (or other) Beuukn geknapauum moxe aa narernute
ot yeb cant https://canyon.bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/
certificates, Tbpceikv no mogena Ha yCTPOMUCTBOTO.

3. Demontaz zafizeni je zakdzana. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté ze zaruky.

ZARUKA

Zarucni doba zacina dnem zakoupeni produktu od autorizovaného
prodejce Canyon. Datum nakupu je uvedeno na prodejnim dokladu,
uctence. Béhem zaruéni doby bude dle uvazeni spole€nosti Canyon
provedena oprava, vyména nebo vraceni penéz za nakup. Za ucelem
ziskani zarucniho servisu musi byt zboZzi vraceno prodavajicimu v
misté nakupu spolu s dokladem o koupi, U¢tenkou. Zaruka je platna
2 roky od data zakoupeni spotiebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dals$i
informace o pouZziti a zaruce jsou k dispozici na https://czech.
canyon.eu/zarucni-podminky/

Datum vyroby: (na obalu). Vyrobeno v Cing.

vilagitson maga felé!
3. Az eszk0z szétszerelni tilos. Az eszkdz hazilagos javitdsa nem
ajanlott és a garancia elvesztéséhez vezet.

GARANCIA

A termék garancidja a termék elsé megvasarlasaval kezdédik, melyet
szallitélevéllel, szamlaval, nyugtaval, garancialevéllel igazolhat.

A garanciaid6 alatt a termék meghibasodasa esetén a Canyon a
doéntése szerint intézkedik a termék megjavitasarol, kicserélésérdl
vagy a vételar visszafizetésérol. Garancialis probléma esetén kérjik
forduljon a kereskedéshez, ahol a terméket vasarolta. A garancia
idétartama 2 év. Tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezé
weboldalra: https://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartas id6épontja: (lasd a csomagolason). Szarmazasi orszag: Kinai
Népkoztarsasag

MaHbI3.
3. KypbinfblHbl BeniuekteMenis. byn KypbinfblHbl XeHAeyre apekeT xacay
YCbIHbINIMaNAbI XaHe on Ci3AiH Keninairinisai xonabl.

KEMNAIK

Keningik Mmep3imi eHimai «Canyon» aBTopnaHAbIpbINFaH CaTyLbICbIHAH caTbin
anfaH KyHHeH Bactanagbl. Catbin any KyHi - 6yn cisgin TyBipTeriHiane Heme-
Ce XeHenTne KyxaTtTa kepceTinreH kyH. Keningik keseHi illiHae kes-kenreH
XeHaey, aybICTbIpy Hemece catbin any 6arackiH kantapy «Canyon» kanaybl
GolblIHLLIA Xy3ere acbipbinagpl. Keningik KbI3MeTiH any ywwiH eHiMai catbin
anFaH xep GoiibiHwa CaTylubiFa caTbin any Typansl AsnengememeH (TyGiptek
HEMeCe XeHenTne Kyxat) kaiTapy kaxeT. Keningik TyTbIHyLUbI caTbin arnFaH
KyHHeH 6acTan 2 xbin. Keiamet mepsimi 2 xbin. Manpanaxy xaHe keningik
Typansl kocbiMwa aknapart https://canyon.eu/warranty-terms/ caiTbiHga

OHAipy KyHi: (kanTamaaaH kapaHbi3) Kbltanaa xacarnfaH.
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Caracteristici:

o incércare simultana rapida a 4
dispozitive

e Lampa de sterilizare UV, 3W

e 1 *intrare USB-C

e 1* USB-A5W sau 10W
(incarcarea pentru SW si
lumina ar trebui opritd)

e Buton pentru lumind UV si
indicator LED

o Indicator LED si lumina de
fundal

o Chipset inteligent ,Blande”

e 4 tipuri de protectie: OCP /
OVP/OTP/FOD

e Conexiune de tip C.

e Material: plastic ABS cu un
capac de cauciuc

RS

Karakteristike:

e Brzo istovremeno punjenje 4
uredaja

e UV lampa, 3W

o 1*USB-C ulaz

o 1* USB-A5W ili 10W (punjenje
SW i svetla treba iskljuciti)

e Dugme za UV svetlo i LED
indikator

o LED indikator i pozadinsko
osvetljenje

o Inteligentni Cipset ,Blande”

o 4 vrste zastite: OCP / OVP /
OTP/FOD

e Veza tip C

o Materijal: ABS plastika sa
gumenim premazom

o Efektivna udaljenost punjenja

Si

Lastnosti:

e Hitro hkratno polnjenje 4
naprav

o UV sterilizacijska svetilka 3W

e 1x priklop USB-C

e 1* USB-A5W ali 10W
(polnjenje za SW in svetilka
mora biti izklopljeno)

e Gumb za UV svetlobo in LED
indikator

o LED indikator in osvetlitev
ozadja

o Intelligent Chipset “Blande”

® 4 vrste zas¢ite: OCP/OVP/
OTP/FOD

e Povezava kabel tip C

o Material: ABS plastika z
gumijasto prevleko

SK

Parametre:

o Rychle st¢asné nabijanie 4
zariadeni

o Sterilizatna UV lampa, 3 W

e 1x ystup USB-C

o 1x USB-A5 W alebo 10 W
(nabijanie pre SW a svetlo by
mali byt vypnuté)

o Tladidlo pre UV svetlo a LED
kontrolka

o LED kontrolka a podsvietenie

o Inteligentny Cipset ,Blande”

o 4 druhy ochrany: pretazenie,
prepatie, nadmerna teplota,
vniknutie cudzich telies

o Pripojenie typu C

o Material: pogumovany ABS plast

RU

TexHUYecKue XapaKTepUCTUKK:
® BbicTpas ofgHoBpeMeHHas 3apsia-
Ka 4-X ycTponcTs
. ggepmnmaumowaﬂ Y®-namna,
T

o 1*USB-C Bxog

® 1*USB-A 5 Bt unn 10 Br (3a-
psifKa cMapT YacoB U NoACBeTKa
[OMKHbI GbITb OTKMIOYEHbI)

o KHorika ans YO-cTepunusaumn u
CBETOANOAHO NOACBETKM.

o CBETOANOAHBIN MHAMKATOP U
nogceeTka

© Yun «Blande»

© 4 Tyna 3awmTel: OCP/OVP/OTP/
FOD

o MopkntoueHne USB-C
o Marepuan: ABC-nnactuk ¢
PE3MHOBbLIM MOKPLITYEM

UA

TexHiuHi XxapakTepucTuKu:

o Lluzka ogHodacHa sapspka 4-x
npucTpois

o CtepunisauiniHa Y®-namna, 3 Bt

e 1*USB-C Bxig

e 1*USB-A5 Bt/ 10 Bt (npn
LIbOMY MOBWHHI ByTW BigKNtOYeHi
pyHKUi 3apsmKaHHa cmapT
roAMHHUKA Ta NiACcBiYYyBaHHS)

o KHorika ana YO-crepunisauii i
MifCBIvYyBaHHs!

o CgiTnopiogHwit inaukatop i
(yHKLiA NiACBIYyBaHHS

o Yin «Blande»

® 4 tunu 3axucty: OCP/OVP/
OTP/FOD

o [inknioueHHst USB-C

o Marepian: ABC-nnacTuk 3 rymo-
BWM MOKPUTTAM

o Distanta efectiva de incarcare
<7mm

e Conformitatea standardului QI

o Eficienta de incarcare 5W
/7.5W 71% 10W 77% 15W
86%

.SC:blu tip C inclus, 1,2m (max

e PD 30W (cablu USB-C la
USB-C 3A necesar) QC 36W
(cablu USB-A la USB-C inclus)

o Putere de iesire: 15W / 10W /
7.5W /5W

e Compatibil cu toate
dispozitivele Apple:

- iPhone 8 si versiuni ulterioare

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

<7 mm

o Uskladenost sa QI standardom

o Efikasnost punjenja za 5W /
7,5W 71% 10W 77% 15W 86%

o U pakovanju je kabl tip C, 1,2 m
(max 3A)

e PD 30W (potreban je kabl
USB-C do USB-C 3A) QC 36W
(uklju¢en USB-A ka USB-C kabl)

e |Izlazna snaga: 15W / 10W /
7,5W / 5W

o Kompatibilno sa svim Apple
uredajima:

- iPhone 8 i noviji

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

- Svi pametni telefoni, TWS sa
tehnologijom bezi¢nog punjenja

e Ucinkovita razdalja polnjenja
<7 mm

o Skladnost s standardom QI

o Ucinkovitost polnjenja 5W /
7,5W 71% 10W 77%
15W 86%

e Prilozeni kabel tipa C, 1,2 m
(najvec 3A)

e PD 30W (potreben kabel
USB-C do USB-C 3A)
QC 36W (priloZzen kabel
USB-A do USB-C)

e |zhodna mo¢: 15W / 10W /
7,5W / 5W

e Zdruzljiv z vsemi napravami
Apple:

- iPhone 8 in novejsi

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o Efektivna vzdialenost nabijania
<7 mm

o Vyhovuje norme QI

o Uginnost nabijania: 5 W/7,5 W:
71 %, 10 W: 77 %, 15 W: 86 %

o Prilozeny kabel USB typu C,
1,2m (max. 3A

e PD 30 W (vyzaduje kabel
USB-C/USB-C 3A)
QC 36 W (kabel USB-A/USB-C
je prilozeny)

o Vystupny vykon: 15 W, 10 W,
75W,5W

o Kompatibilné s nasledujucimi
zariadeniami Apple:

—iPhone 8 a vy$sia verzia

—AirPods 1 -3 (Pro)

o [lanbHOCTb Nepepayn 3apspa
<7 MMm.

o CooteTtcTBue cTaHgapty Ql

® OhheKTUBHOCTb 3apsiaKku Tene-
¢oHa: 5 B1/7,5B1-71%
10 BT - 77% 15 BT - 86%

o Kabenb USB-C B komnnekTe,
1,2 m (makc. 3A)

o PD 30 BT (tpebyertcs kabenb
USB-C -USB-C 3 A)
QC 36 Bt (kabenb USB-A -
USB-C B komnnekTe)

e BbixogHasi MowHocTb: 15 Bt/ 10
Br/7,5B1/5BT1

o COBMECTMMOCTb CO BCEMU
ycTpoiicteamu Apple:

- iPhone 8 n HoBee

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o [lanbHicTb nepenavi sapsay
<7 Mm.

o BignosigHictb ctangapty Ql

o EdbekTnBHICTb 3apsmKaHHs
TenedoHy: 5 Br/7,5BT-71%
10BT-77% 15 BT - 86%

e Kabenb USB-C B koMnnexTi,
1,2 M (mMakc. 3A)

o PD 30 Br (notpibeH kabenb
USB-C -USB-C 3 A)
QC 36 Br (kabenb USB-A -
USB-C B komnnekTi)

o BuxigHa notyxHictb: 15 BT/ 10
Br/75Bt/5Br

o CyMicHicTb 3 yciMa npucTposiMu
Apple:

- iPhone 8 i 6inbLu HoBi Mogeni

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o Dimensiuni: 188x90x81mm
e Greutate neta: 249 g
e Greutate bruta: 515 g

- Toate smartphone-urile, TWS
cu tehnologie de incarcare
wireless

Continutul pachetului Conexiune

1. Conectati statia de incarcare prin unul dintre
modurile sugerate: a) adaptor de alimentare
QC (24W recomandat) b) baterie externa. 2.
Asezati smartphone-ul pe statia de incarcare
si asigurati-va ca se incarca. 3. Puneti ceasul

Statie de incarcare Apple pe zona de incédrcare magnetica fara fir

wireless pentru a incepe incarcarea. 4. Asezati carcasa

. pentru casti pe statia de incarcare si asigurati-va
Cablu tip C. ca dispozitivul este in pozitia corecta. 5. Cand
Ghid rapid doriti sa opriti / sa aprindeti lumina de sterilizare

UV, trebuie doar sa apasati tasta, asa cum se
arata in diagrama. Modul de dezinfectie a luminii
UV va dura 15 minute, dupa care modul de
sterilizare se va opri automat. 6. Echipat cu un
port USB, poate incérca dispozitive USB precum
telefoane mobile, periute de dinti electrice si
multe alte dispozitive electrice portabile.

o Dimenzije: 188x90x81mm
o Neto tezina: 249 g

o Bruto teZina: 515 g

Sadrzaj paketa Konekcija

1. Stanicuvza_ﬁunjgnje prikljucite na jedan
od predlozenih nacina: a) QC adapter za
napajanje (preporucuje se 24 W) b) baterija
za napajanje.
2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i proverite da li se puni. 3. Stavite
Apple $atdnabpf)tdrUCJe rpalgnetr]og_ be42|cnog
P unjenja da biste zapoceli punjenje. 4.

punjenje gtayite. futrolu za_tslqée;_lice na stanicu za

] punjenje i proverite je li uredaj u ispravnom
Tip C kabl Eﬁ}oiajjtd. g Kada Zelte iskljucj:iti/ulgtljuéitti

svetlo za sterilizaciju, samo pritisnite

Kratko uputstvo taster, kaq_éto{/e prikazjano na dﬁa ramu.
Dezinfekcija UV svetlom trajace 15 minuta,
nakon ¢ega Ce se sterilizacija automatski
iskljuciti. 6. Opremljen USB priklju¢kom,
moze puniti USB uredaje poput mobilnih
telefona, elektricnih cetkica za zube i mnogih
drugih prenosnih elektri¢nih uredaja.

Stanica za bezi¢no

o Mere: 188x90x81mm
e Neto teza: 249 g
e Bruto teza: 515 g

o Vsi pametni telefoni, TWS
s tehnologijo brezzi¢nega
polnjenja

Vsebina Povezava

1. Polnilno postajo prikljucite na enega

od predlaganih nacinov: a) napajalnik QC
(priporoceno 24 W) b) napajalnik.

2. Pametni telefon postavite na polnilno postajo
in se prepricajte, da se polni. .

3. Postavite uro Apple na obrpoé{'e magnetnega
brezZiénega polnjenja, da zacnete polniti.

4. Polnilno ohisje za slusalke polozite na
polnilno postajo in se prepriCajte, da je naprava

BrezZi¢na
napajalna postaja

Napajalni kabel

tip C vkll)ra\_/ti_lrcja\r/n E)ol_tlz_oiajq_. i ITovieIite ugasni}i / "

; : vklopiti UV sterilizacijsko lu¢ko, samo pritisnite
Hitra navodila za tipko, kot je prikazano na diagramu. Nacin_
uporabo razkuZevanja z UV svetlobo bo trajal 15 minut,

nato pa se nacin sterilizacije samodejno izklopi.
6. polni naprave z USB priklopom, kot so
mobilni telefoni, elektricne zobne Scetke in
Stevilne druge prenosne elektri¢ne naprave.

— Apple Watch 1 — 6/SE

— V3etky smartfony, TWS s
technolégiou bezdrétového
nabijania

® Rozmery: 188 x 90 x 81 mm
o Cistd hmotnost: 249 g
o Hrub4 hmotnost: 515 g

Obsah balenia Pripojenie

DEPANARE

Problema

Solutie

Dispozitivul nu se
incarca

Adaptorul de alimentare ar trebui sa fie conectat
la priza

Tncarcarea fara fir
pentru smartphone
nu functioneaza

Scoateti carcasa sau orice alte obiecte de pe
smartphone si incercati din nou

Incércarea fara fir
pentru Apple Watch
nu functioneaza

Reglati pozitia ceasului pe suportul de incércare

Incércarea fara fir
pentru AirPods nu
functioneaza

Eliminati carcasa suplimentara sau orice alte
obiecte din carcasa AirPods si incercati din nou

Incércarea AirPod-
urilor prin cablu nu
functioneaza

Cablul f trebuie conectat la portul USB
Schimbati cablul Lightning daca problemele nu
sunt rezolvate

RESAVANJE PROBL

EMA

Problem

Resenje

Uredaj se ne puni

Ispravljac treba prikljuciti u uti¢nicu

BeZi¢no punjenje
za pametni telefon
ne radi

Uklonite futrolu ili bilo koje druge predmete sa
pametnog telefona i poku$ajte ponovo

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa contactati
echipa Canyon pentru suport:
http://canyon.eu/ask-your-question/

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe utilizarea
produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa sau
praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel ridicat de
umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in razele
directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform indicatiilor din
manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTISMENT
1. Lampa de sterilizare UV nu este un dispozitiv medical!
2. Evitati deteriorarea pielii si a ochilor din cauza radiatiei ultraviolete

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose reSavanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON sajtu
http://canyon.eu/ask-your-question/

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sve upute prije koristenja
ovog proizvoda.

| 1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini.

Nemoijte instalirati u prostorijama sa visokom viazno$éu

Bezi¢no punjenje za
Apple Watch ne radi

Podesite polozaj sata na podlozi za punjenje
Promjenite kabl za punjenje ako problem nije
reSen

BeZi¢no punjenje za
AirPods ne radi

Uklonite dodatnu futrolu ili bilo koji drugi
predmet iz AirPods futrole za punjenje i
pokus$ajte ponovo

Punjenje AirPod-a
kablom ne radi

Kabl treba spojiti na USB priklju¢ak
Promijenite Lightning kabl ako problemi nisu
reSeni

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Resitev

Naprava se ne polni

Napajalnik je treba prikljuciti v vti€nico

Brezzi¢no polnjenje
pametnega telefona
ne deluje

Odstranite zascitne ovitke ali druge
predmete s pametnega telefona in poskusite
znova

Brezzi¢no polnjenje
Apple ure ne deluje

Prilagodite poloZaj ure na polnilniku
Zamenijajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

Brezzi¢no polnjenje
AirPods ne deluje

Odstranite dodatno ohisje ali katere koli
druge predmete iz ohi$ja za polnjenje
AirPods in poskusite znova

Polnjenje AirPods
prek kabla ne
deluje

Preverite, ¢e je polnilni kabel pravilno
namescen

Zamenjajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

Riesenie

Zariadenie sa
nenabija

Napajaci adaptér by mal byt pripojeny do
elektrickej zasuvky

1. Nabijaciu stanicu pripojte k jednému z
nasledujucich napajacich zdrojov: a) napajaci
adaptér QC (odporucany vykon 24 W) b) power
banka.

2. Telefon polozte na nabijaciu zakladriu a

Beggrotova skontrolujte, i sa nabija. 3. Hodinky Apple polozte
nta ljacia na magneticky oblast bezdrétového nabijania a
stanica nechajte ich nabit. 4. Puzdro slichadiel poloZte na
Kabel typu C nabijaciu zakladriu a skontrolujte, ¢i je zariadenie
. . v spravnej polohe. 5. Ak chcete vypnut/zapnat
Krétky ndvod | sterilizacné UV svetlo, staéi stlacit tiagidlo podra

obrazka. Rezim dezinfekcie UV svetlom sa zapne na
15 minut. Po uplynuti tejto doby sa rezim sterilizacie
automaticky vypne. 6. Zariadenie je vybavené USB
portom. Umoznuje nabijat zariadenia ako mobilné
telefony, elektrické zubné kefky a mnohé dalSie
prenosné elektronické zariadenia.

- Bce mogenu cmaptdoHos, TWS
C TexHorormen 6ecnpoBoaHoM

o Paamepbl: 188x90x81Mm
o Bec HeTT0: 249 g

3apsifku o Bec GpyTT0: 515 g
Copepxumoe CoeauHeHune
ynaKkoBku

1. MopkniounTe 3apsAAHYI0 CTaHLMIO C MOMOLLbHO:
) aganTepa nutaHua QC (pekomeHayeTcs 24
BTE ) NOPTaTVBHOIO 3apsiAHOE YCTPOCTBO
2. MNomectnte cMapThoH Ha 3apsgHYIO CTaHLMIO
1 ybepuTecs, 4TO OH 3apsikaeTcsi. 3. TlomecTute

BecnpoeoaHas yacbl Apple Ha MarHUTHyto 30Hy GecnpoBoaHO

3apsaakK, 4Tobbl HayaTb 3apsaky. 4. Momectute
YEXOI AN HaYLUHWKOB Ha 3apsiHYI0 CTaHLMIO
Ka6ens USB-C 1 ybeautech, YTO YCTPONCTBO HAaXoaUTCS B

npaBWbHOM NoNoXeHun. 5. Ecnu Bbl xoTuTe
Kpatkoe pykosog- BKIMKOYNUTL/BBIKIIOYUTL CTepuUnusaumio Yo-us-
CTBO Ty4YeHeM, NPOCTO HAXMMTE Ha KHOTMKY, Kak
nokasaHo Ha cxeme. pouecc cTepuniaaLmm
npoanuTcst 15 MUHYT, nocne Yero namna aBTo-
MaTunyecku oTkntouunTes. 6. OcHawweHo USB-nop-
TOM U MOXET 3apsixaTb USB-ycTpoiicTBa, Takue
KaK MOBMrbHbIe TenedoHb!, 3nekTpuyeckme
3y6Hble LLETKN M MHOTWE Apyrvie nopTaTuBHbIE
3NEeKTPUYECKNE YCTPOIACTBA.

3apAagHasa ctaHuma

- Bci mopeni cmaptdonis, TWS
3 TexHonorieto 6e3apoToBOT
3apsakv

o Po3mipu: 188x90x81mm
o Bara HeTT0: 249 1
e Bara 6pyTT0: 5151

BmicT ynakoBku 3’eAHaHHsA

1. MigkntoviTh 3apsiaHyY CTaHLilo 3a AOMNOMOTOK):
a) apanTepa xvBneHHs QC (pekomeHayeTbes 24
BT?_}I 6) NOpPTaTUBHOIO 3aPAAHOTO MPUCTPOLO.

2. Moknagite cMapTOH Ha 3apsaHy CTaHL;jto

i nepekoHanTecs, LU0 BiH 3apsioKaeTbCsl.

3. [ins Toro, Wwo6 roauHHUK NoYaB 3apsaKaTucs,
NOMICTIiTb 110r0 Ha MarHiTHy 30Hy 6e34poToBOI
3apsagku. 4. Moknagitb Yoxon Ans HaBYLIHWKIB Ha
3apsfHY CTaHLilo | NepekoHaiTecs y npasusib-
HOCTI 1oro PosMiLueHHﬂ. 5. Ao BK xo4eTe
YBIMKHYTW / BUMKHYTU cTepunisauiio Y®-sunpo-
MiHIOBAHHSIM, MPOCTO HATUCHITb Ha KHOMKY, SIK
nokasaHo Ha cxemi. Mpouec cTepunisauii Tpusa-
TMe 15 XBUNWH, MICNS YOro namna aBToMaTUYHO
BUMKHETbCS. 6. 3a gonomoroto USB-nopty 3a-
psaHa cTaHuis Moxe 3apsgxat USB-npuctpor,
Taki sk MOBinbHi TenedoHu, enekTpuyHi y6Hi
LLiTKM Ta iHLWi NOPTaTUBHI €NeKTPWUYHI Npunagu.

Besnpotosa 3apsigHa
cTaHuis

Ka6ens USB-C
KopoTke kepiBHULTBO

CANYON

Bezdrotové
nabijanie smartfénu
nefunguje

Smartfén vyberte z puzdra alebo z neho
odstrante ochranny obal a skuiste to znova

nabijanie sluchadiel
AirPod nefunguje

Bezdroétové Zmeiite polohu hodiniek na nabijacej
nabijanie hodiniek | podlozke

Apple Watch Ak sa problém nevyriesil, vymerite nabijaci
nefunguje kabel

Bezdrbétové Nabijacie puzdro slichadiel AirPod vyberte z

ochranného puzdra alebo z neho odstrarite
ochranny obal a skuste to znova

Nabijanie
sluchadiel AirPod
prostrednictvom
kabla nefunguje

Kabel Lightning by mal byt pripojeny k USB
portu

Ak sa problém nevyriesil, vymerite kabel
Lightning

YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

Mpobnema

PelweHue

YCTpoiicTBO He
3apsikaercs

ApanTep nuTaHUs AOMKeH BbITb NOAKMIOYEH K
posetke.

BecnpoBogHas
3apsiika ans
cmapTgoHa He

CHUMMTE Yexon Unm Apyrie npeameThbl co
cmapTdoHa 1 nonpobyiTe ele pas.

paboTaet
BecnposoaHas %%%r%gra%/mre NONOXEHWEe YacoB Ha 3apsiAHOM
3apsigka ans Apple iy

Watch He pabotaet

ameHuTe kabenb 3apsaku, ecnu npobriema He
peluera.

BecnposogHas
3apsgka ans AirPods
He pabotaet

CHIMWTE JOMOMNHNTENbHBIN YEXON Unu apyrie
npeameThl ¢ 3apsaaHoro Yexna AirPods 1
nonpobyiiTe eLle pas.

3apspka AirPods
He paboTaeT Yepes
aberb

Kab6enb Lightning gonxeH BbITb NOAKMIOYEH K
B-nopry.

3amenute kabensb Lightning, ecnu npobnema He

pelueHa.

YCYHEHHS HECMPABHOCTEWN

MNpo6nema PiweHHsA
MpucTpin He f M
3apsimkae ApnanTep noBUHEH ByTi YBIMKHEHWIA Y PO3ETKY.

BesgpotoBsa 3apsiaka
ans cmapTtdoHa He
npaLoe

3HiMiTb Yoxon abo byab-ski iHWi NpeameTy 3i
cmapTdoHa i cnpobyiTe Le pas.

BesgpoToBa 3apsiaka
ans Apple Watch He
ripaLoe

Bigperyntonte NONOXEHHs roAguHHUKa Ha
3apsafHIn cTaHuii.

3aMmiHiTb kabenb 3apsmxaHHs, kLo npobnema
He BUpiLLeHa.

BesapotoBa 3apsiaka
ons AirPods He
npauoe

3HiMiTL AogaTKoBNIA Yoxon abo Byab-AKi iHLWi
NPeAMETH 3 Hoxra Ang sapsamkaHHa AirPods i
cnpobyiiTe e pas.

AirPods He
3apAMKaETbCA Yepes
abenb

Kabenb Lightning noBuHeH 6yt nigknioueHnin
o USB-nopry.

3awminitb kabenb Lightning, Akwo
HECNPaBHICTb HE YCYHYTO.

i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toploti: ne stavljajte ga blizu uredaja za grejanje i
nemojte ga izlagati direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u
priru¢niku za rad.
4. Nikada ne prskajte deterdzente za ¢iS¢enje. Ocistite uredaj samo
krpom.

UPOZORENJE
1. UV sterilna lampa nije medicinski uredaj!
2. Izbegavajte osteéenje koze i ociju ultraljubiGastim zracenjem.

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k reSevanju tezav, se
obrnite na podporo na Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka natanéno preberite in upostevajte
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali
prahu. Ne names¢ajte v prostore z visoko vlaznostjo in
prahom.
2. Naprave ne izpostavljajte vro€ini, blizini grelnih naprav in
neposrednim son¢nim zZarkom.
3. Napravo Cistite samo s suho krpo.

Opozorilo
1. UV sterilizacijska svetilka ni medicinski pripomocek!
2. I1zogibaijte se ultravijolicnim sevanju, v izogob moznim poSkodbam

Ak ukony z vysSie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyrieSit,
obratte sa na tim podpory spolo¢nosti http://canyon.sk/spytajte-sa/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond
Court, 4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér nez zacnete tento produkt pouzivat, si dékladne
precitajte nasledujuce pokyny a postupujte podla nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou alebo prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: nepokladajte ho do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému
Ziareniu.
3. Zariadenie Cistite vyhradne suchou handri¢kou.

Varovanie
1. Steriliza¢na UV lampa nie je zdravotnicka pomécka!
2. Predchadzajte poskodeniu pokozky a zraku ultrafialovym Ziarenim.

Ecnn fieficTBrS M3 Cricka Bbillie He NMOMOTatoT peLunTb npobremy,
noxanymncra, obpatuteck k cnyx6e nogaepxku Ha caite Canyon
http:/icanyon.eu/ask-your-question/.

MpoussoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Tumaccon 4103, [laimoHa
Kopr, yn. Kononakwuy 43, Arvoc AtaHacuoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuiickoi Pegepaumnn: 000 "ACBUC",

129515, r. Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, fom 13 ctp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

WHCTPYKLIUM NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

MpounTaiiTe n crnepyiTe BCEM WHCTPYKLUMAM Nepeq

1Cnonb3oBaH1eM NpoaykTa.

1. OBeperaiiTe yCTPOICTBO OT NOBLILLEHHON BNAXHOCTH,

rnonazaHus Bofbl U Nbinu. He ycTaHaBnuBaiiTe B NOMELLEHUSX

C MOBbILLEHHOW BNAXHOCTbIO W 3aMbINEHHOCTbIO.

2. Obeperalite yCTPOMCTBO OT HAarpeBa: He ycTaHaBnveanTe
ee psfoM C HarpeBaTenbHbIMM Npubopamu 1 He NoaBepraitTe BO3AENCTBUIO
NPAMBIX COMHEYHbIX JTy4en.

3. MpoayKT AormkeH 6biTb MOAKMIOYEH K UCTOYHWUKY NUTAHUS TONBKO TOTO TUNa,
KOTOPbIN ONCaH B MHCTPYKLWM MO 3KCMNyaTaumu.
4. OuuaiiTe yCTPOICTBO TONMBKO CYXOil TKaHbHO.

AKwo Aii i3 BULLE3a3HaueHOro CNUCKyY He AonoMaratTb, 3BepTanTech B
cnyx6y niaTpumkn Ha Be6-caiTi Canyon: https://canyon.ualtech-support-
ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, llimacon 4103, Jaitmona Kopr,
Byn. KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

Imnoptep B YkpaiHi: TOB NIl «<ACBIC-YKPATHA», 03061, M. Kuis, Byn.
asoBa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https:/icanyon.ua/

IHCTPYKLIi 3 TEXHIKW BE3MEKU
Mepen novaTkoM excrnyataLii NpoayKTy YBaXHO npouuTante
Ta [OTPUMYMTECH BCIX iHCTPYKLIN.
1. ObepiraiiTe NPUCTPIl Big, BONOrKW, NOTPanmsHHA BOAV i nuny.
TaKoX He POo3MiLLiATe B NPUMILLEHHSIX 3 MiABMLLEHO BOMOTi-
CTIO, BEMNMKVM BMICTOM MUITy.
2. ObepiraiiTe NpuUCTpiii BiA NeperpiBaHHs: He cTaBTe NOBNK3y onantoBanbHUX
npunaais i He ninaasanTe BNMBY NPSIMUX COHSYHMX NPOMEHIB.
3. MpucTpit NOBUHEH BYTV NiAKMIOYEHUIA A0 [PKepena XUBMEHHS TiNbKu TOro
TVNY, AKWIA 3a3HAYEHWIA B IHCTPYKLIT N0 ekcnnyatadyii.
4. OunLLyiATe MPUCTPIN NULLIE CYXO0 TKAHWHOKD

3. Este interzisa demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest
dispozitiv nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada de
garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon. Pentru
a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna cu dovada
cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data cumpararii.
Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe: http://canyon.ru/
usloviya-garantii/

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

3. Zabranjeno je demontirati uredaj. PokuSaj popravljanja ovog
uredaja se ne preporucuje i dovodi do gubitka garancije.

GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlas¢enog prodavca. Datum kupovine je datum naveden na racunu ili
na otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj
novca za kupovinu ¢e se izvrSiti po pravilima kompanije CANYON. Da bi
se ostvarila usluga garancije, roba mora biti vracena Prodavcu na mesto
kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (racun ili otpremnica). 2 godine
garancije od datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2
godine. Dodatne informacije o kori§¢enju i garanciji dostupne su na adresi
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

koze in o€i.
3. Prepovedano je demontirati napravo. Poskus popravila te naprave
ni priporocljiv in vodi do izgube garancije.

GARANCIJA

Garancijski rok zaéne te¢i od dneva nakupa izdelka pri pooblas¢enem
prodajalcu druzbe Canyon. Datum nakupa je datum, naveden na
prodajnem potrdilu ali na tovornem listu. VV garancijskem obdobju se
popravilo, zamenjava ali vracilo kupnine izvede po presoji druzbe
Canyon. Za pridobitev garancijske storitve je treba blago vrniti
prodajalcu na mestu nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali
tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potros$nika.
Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so
na voljo na https://canyon.eu/warranty-terms/

3. Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave
zariadenia hrozi strata zaruky, preto ju neodporti¢ame.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakupenia produktu od
autorizovaného predajcu znac¢ky Canyon. Za defi zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladniénom bloku alebo fakture. Po¢as
zaruénej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutocriuje na zaklade uvazenia spolo¢nosti Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit' zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo dna zakUpenia spotrebitelom.
Servisna Zivotnost su 2 roky. Dal$ie informéacie o pouzivani a zaruke
su dostupné na stranke https://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Datum vyroby: (uvedeny na obale). Vyrobené v Cine.

MNpepynpexaexuns

1. CTepunuaaumoHHas Y®-namna He sBRSETCA MeAULMHCKUM npubopom!
2. N3beraiiTe NoBpexXaeHNS KOXU 1 rnas ynsTpacduoneToBbIM
n3nyyeHvem.

3. 3anpeluaetcs pasbupatb YCTPOMCTBO. [oNbITKM OTPEMOHTMPOBATL 3TO
YCTPOWCTBO HE PEKOMEHAYIOTCS U NMPUBOAST K NOTEPE rapaHTum.

TAPAHTUWHBIE OBA3ATENLCTBA

apaHTUIIHBIN CPOK MCYUCTINETCS CO AHS NOKYMKM ToBapa y
aBTopu3oBaHHoro Mpoaasua Canyon. 3a aaTy Nokynku NpuHUMaeTcs
fata, yka3aHHas Ha Ballem ToBapHOM Yeke Ui e Ha TPaHCMOPTHOM
HaknagHoi. B Te4eHne rapaHTUIHOTO Nepuoaa PEMOHT, 3aMeHa nubo
BO3BPAT CPEACTB 3@ NOKYMKY NPOU3BOANTCA Ha ycmoTperune Canyon.
[ins npenocTaBneHns rapaHTUItHOro 06CyXMBaHUS ToBap AOMKEH BbiTb
BO3BpalLeH [poaaBLy Ha MECTO MOKYMK BMECTe C 10Ka3aTensCTBOM
MOKYNKK (Y€K UK TpaHcnopTHas HaknaaHas). FapaHTus 2 ropga ¢
MOMeHTa nprobpeTeHns ToBapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roaa.
[ononHutenbHas nHopmauus 06 NCMomnb30BaHUM U rapaHTUM JOCTYNHA
Ha cailTe

http:/icanyon.ru/usloviya-garantii/

[ata npousBoacTBa: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTens: Kutai.

MNONEPEMXEHHA

1. CrepunisaviiiHa Y®-namna He € Meau4HuM npunagom!

2. YHviKaiiTe noTpannaHHs YO-BUNPOMIHIOBAHHS Ha OYi Ta LLKIPY.

3. 3abopoHsieTbes po3bupatit NpucTpili. Cnpo6u camocTiliHOro PEMOHTY Npu3Be-
[yTb [10 BTPaTW rapaHTii.

FAPAHTIWHI 3060B'A3AHHA

apaHTiiiHWiA TepMiH 0BYMCNIOETLCA 3 AHA MOKYMKX TOBapY Yy
aBsTopu3osaHoro Mpogasusa Canyon. 3a aaTty nokynku npuilMaeTbCs Aarta,
3a3HayeHa Ha Balomy ToBapHOMY Yeky abo K Ha TPAHCMOPTHI HaKnagHin.
MpoTsrom rapaHTiiHoOro nepiogy PeMoHT, 3amMiHa abo NOBEPHEHHS KOLUTIB
3a MoKynKy NpoBoAUTLCS Ha po3cyA Canyon. [Ans HagaHHS rapaHTiiiHoro
obcnyroByBaHHs ToBap noBuHeH ByTn noBepHyTwii MNpoaasLio Ha Micue
MOKYMKW Pa3oM i3 NiATBEPAKEHHHSIM NOKynku (Yek abo TpaHcnopTHa
HaknagHa).

apaHTist 2 poku 3 MOMeHTY NpuadaHHs ToBapy cnoxueadem. TepMiH
cnyx6u 2 poku.

3a GinbLu AeTanbHOM iHhopmaLlieto LWOAOo rapaHTiNHUX TepMiHiB, Byab
nacka, asepraitech fo: https://canyon.ua/garantiyni-umovy/

[ata BupobHuuTBa: (AuB. Ha ynakosui). KpaiHa BUpobHuK: Kutaii.




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/canyon-bezicni-punjac-ws-501-15w-5in1-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

